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LA TRANSMISION DE I.A REVELACION SEGUN LA DEI VERBUM

I. INTRCDUCCION

S

Para-el crevente, el hecho de la revelacidén de Dios
oecupa un luger eminente en su vida: el conociwiento de Dios y
la relacidn que tiene con El le da sentido y esperanza a toda
su existencia. Pero"Dios, después de haber hablado antiguamente
en muchas ocasiones, se reveld definitivamente v por dltima vez
(de manera pUblica v ofigial) en su Hijo, "Imagen de Dios Invi-
sible® (Col 1:159? Nogotros no recibimos, como los apdstoles,
unz revelacidn nueva v directa, sino due se-nos-transmite lo
oue otros overon v vieron (cf. 1Jn 1:1). Creemos que la Iglesia
ha guardado durante siglos la Palabra divina, v que nos la trans
mite hov fielmente, de modo cue también nosotros podemos cono-
cer al Sefior del universo.

La.lglesia, mediante la constitucidén dogmdtica Dei Verbum,

del Conecilio Vaticano II, nos.ensefa-cémo-ella econsidera la ‘reve-
laeién-hov. £1 capftulo segundo de la misma constitucidn trata
acerca de su transmisidn, aspecto esencial para el conocimiento
de Dios eh todos los tiempos. "Este-eapitule segundo es guizd
la_contribucidn més importante de la constitueidn, v quizd des-
de el futuro aparezca como el mds importante de todo el Conciié

1io"(1l), nos dice Luis Alonso Sclivkel. La trascendencia de la

Dei Verbum se extiende a todos los cristianos, pues todos de un

modo u otro fundamentan su fe en la revelacidn. &l ecumenismo

) ferencias biblicas tomadas de

¥ Todas las citas v ref L 1la
S - # 2 = EINCE) .
de Jerusalén. Para mds detalles véase 1la bibliografia




setuvo muy-en-cuent@en-su-elaboracién, vy ella "gerd llamada

uncién considerable en el didlogo ecimenico

-

a desempeflar una

entre los cristianos divididos, porque intenta darles a todos
un mismo lenguaje, el lenguaje biblico, a Tin de exponer el

mismo fundamento de nuestra ®e comin"(2).

REVE HISTORIA DE LA DEI VERBUM

jos)

La historia.de.la.Dei-Verbum es-de-las.mis.drandticas y-lar

gasedel-toneidio. Bl primer esquema, De fontibus revelationis,

o,

fue duramente atacado por hablar de la Tradicién como fuente se
parada de la revelacidén v por orientar en determinada direccibn
cuestiones adn discutidas y adue repercutfan en el ecumenismo,

tal como si toda 1la revelacidn estaba o no contenida en la Sa-
grada &gcritura, y tras una tumultuosa votacidn, el-Papa Juan B
XXIII mandd cue se reelaborara el esauema por una comisidn mix-
ta compuesta por cardenales, tedlogos v miembros del Secretarig
do por la unidad de los cristianos (1962). Se redactd una fér-
mula de compromiso que carecfa de substancia, vy parecidé que no
serfa mantenido el esguema en el programa del Concilio al es-

tar la mayoffﬁ en contra de 1. Pero el Pavna Pablo VI lo sefald
como-uno-de los temas aue debian de tratarse, v una subcomisifn
de obispos de esmerada formacidén exegética asistidos por peri-
tos redactd el nuevo esquema presentado el 2 de iulio de 1964

1
(3ra redaccidn), oue es substancialmente lo cque fipalmente se

promulgd. Se abrid el debate, y las observaciones de los pa-



dres fueron estudiadas por la subcomisid

n
i
O
B
(6]
n
~~
~
N O

II., LA TRANSMISION DE LA REVELACION SEGUN

n y por la comisién

,34lt a favor, 6 en contra) (R).

La=Dedi Verbum usa normalmente-el voeablo

degignar el depésito de la fe v su-transmi

des. ®s un término cue puede tener varias

nificar las tradiciones (con mindscula v

cas, o sea, las fermas de expresidn del

plenaria teoldgica (+ta redaccidn). En el cuarto perfodo de se-

65) el.guinto. esguema. fue-acepd@do por una abrumadora

VERBUM

it

!’—\

Lradiaidn!<pans:

siédn o tedwe las. eda~

epciones. Puede sig
plural) eclesidsti-
celio segin los lu-

rticuddres.

Puede también

evangélico recibido de Cristo ror los apdsto

"modo especial en losg libros inspirados"”

(Dei Verbum n. 8)% En

la Dei Verbum, vwTradicién''significa el mensaie

del Espfritu Santo (5). bawrevelacidn que
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vangélico ¥y su

el por la avuda

risto v que con

su comprensidn,

ora por la contemplacidén v estudio de los
‘ 2
creventes due las meditan en su corazdn (cf,

e

Le 2:19,51), ora por la intima inteli
gue experimentan de las cosas espirituales,
ora por la predicacidn de aquienes,
la sucesidén del episcopado, recibieron el
carisma cierto de la verdad (DV n.

¥citamos segin la traduccidn del libro "Ls
cilio, de R. SChutz y M. Thurian, por D
Véase 1la biblioerafia para obtener mis
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Y en oué consiste el "mensaje evangélico"?

E1 mandato dado por Cristo a los apdstoles de
predicar este FEmangelio significa transmitir
toda esta plenitud de la revelacidén en Cristo,
gue es verdad salvadora, v comunicar los bienes
divinos a toda la humanidad. Ia transmision de
1la revelacidén por medio de los apdstoles--lo
mismo diremos luego de la transmisién en la I-
glesia postapostdlica-- no se puede agotar en un
catdlogo de verdades recibidas de Cristo, sino o
que implica también 1la reprodhiccidn de otros ogtos
dotados de valor salvifico. Tampoco la revela-
cidén hecha en Cristo fueron sélo palabras, sino
toda la vida v existencia terrena del Verko
hecho carne. Como la vida de Cristo fue un ha-
cer y ensefiar (Act 1,1), asf{ también en la
transmisidn de la revelacidn por medin de los
apdstoles no pueden faltar otros actos salvi-
ficos realizados por Cristo v encomendados a

los apdstoles (6).

cidn incluye los hechos salvificos de Cristo, tal

[~

La Trad
como los sacramentos instituidos por é1, cue han de ser trans-~

Iglesia con vistas a la salvacidn de

Q

mitidos en, por v para 1

todos. fn las palabras del Concilio, "lo que los Apdstoles

pH

transmitieron tla Tra@iciéﬁj comprende todo lo aque contribuve a
que el pueblo de Dios lleve vida santa v se aecreciente la fe, v
asi la Iglesia, en su doctrina, wvida v culto, érensmite a todas
las generaciones Todo lo que ella misma es, todo 1o aue cree!
(DV n.8).

Fn el ndimero nueve, la Dei Verbum habla de la'"mutua rela-

cibn-entre-Tradieidn v Bseritura". No dice que constituven dos
fuentes de revelacién; al contrario, '"ambas, por manar del mis-
mo manantial divino, confluven en cierto modo en uno v tienden

al mismo fin". "No hay mds que una sola v misma fuente de ver-



dad, que es la revelacidén misma de Dios, el FEvangelio de Cristd,
(7), "fuente de toda verdad saludable y de toda disciplina de

costumbres" (DV n.7). fHste Evan_gelio, que primero fue predica-

do, nos viene de dos modos, por la bscritura v por la Tradicibn
La Escritura es la palabra de Dios escrita, consignacidn inspi-
rada por el Espiritu Panto. La Sagrada Tradiecién transmite in-
tegramente esta Palabra divina; pero no 8lo la transmite:-nos
proporciona una certeza gue no.bodemos obtener con la Escritura
gola (cf., DV n.9). No encontramos, al menos explicitamente, to-
das las verdades de nuestra fe en 1la Biblia. Ella no es una co-
dificacidn de l1la revelacidn integral. Contiene partes oscuras,
no conocemos de golpe todas sus implicaciones. Necesita ser lei-
da e interpretada en unidén con la Tradieidén, pues no puede ser
aislada de la vida de la Iglesia. Ella, por &7 misma, es sdlo
letra (8), pero se encarna en el pueblo de Dios, apacentado por
sus pastores y guiado vor el Espiritu Santo, de modo que vive y
vivifica. s la comunicacidn divina encarnads de modo esgpecial:

ha sido escrita bajo la inspiracidn del Espiritu ®anto, conten~

.
n

el

¢

ga o no toda la revelacidn. Pero sdélo se comprende, sélo se ha-
ce eficaz, a la luz de la vivencia total de la Iglesia, oue es
la Tradicidn en el sentido mds excelente. Y esta Tradicibn trans

mite el mensaie divino integramente bajo la iluminacidn del Hs-

ritu Santo, de modo que & la vez cue se mantiene intacte, si-

s
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J
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sue vive v vivificador en la Iglesi (9). Por otro lado, la mis-

[as]
jUs]

ma Tradicidn nos da a conocer "el canon integro de los libros
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1 nimero nueve termina con estas palabras: "Por lo cual,
ambas|Tradicién vy Escrjtuﬁﬂkwn.de ser recibidas v veneradas
con igual sentimiento de ﬁiedad v con 1la misma reverencia', pues
1a una no subsiste sin la otra (cf. DV n.10). La Tradicidn nos
enséﬁa 2 Jeer la Biblia, pero a su vez halla en ella el crite-
rio de su propia fidelidad (10).

La misma cita de arriba nos remite al Concilio de Trento,
gue-dice que la Tglesia, "con igual afecto de piedad e igual re
verencia recibe v venera todos los Libress«asi del Antiguo como
del Nueve Testamente, ... y-también-las-tradiciones mismas que
nertenecen ora a la fe, ora a las costumbres, como oralmente
por Cristo o por el Espiritu Santo dictadas v por continua su-
residn conservadas en la Iglesia Catdlica" (11). Mds arriba di-
ce que "esta verdad v disciblim;*se contiene enllos libros eg=-
eritos v las tradiciones no escritas que, transmitidas como de
mano en mono, han llegado hasta nosotros desde 1os apbstoles
quienes las recibieron o bien de labios del mismo Cristo, o
bien por inspiracidn del Espiritu Panto..." (12). Me parece el
momento oportuno para introducir ke-diseutide cuestidn no-de
las "dos fuentes", planteamiento superado por la misma Dei Ber-
bum (ef. DV nn. 7,9) (13), sino de la extensidn respectiva-de
bamSagkada Esorililajedemiesbradieddn,

La Dei Verbum no da respuesta a este problema (14), v si-

gue siendo interesante. gEstd toda la revedacidén consignada en
0 s

la Sagrada Escritua, al menos implicitamente? &0 mds bien con-

tiene la Tradicidn verdades vy actos salvificos que derivan de

*SD refler@ al BEvangelio predicado por Cristo. Cf., Deng 783, en

1a vereidn indicada en 1la bibliografia,
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los apdstoles v que no tienen ningun fundamento escrituristico?
;Cémo debemos de interpretar lo que dice Trento sobre esta cueg
tidn?

Yves Congar, en su valioso estudio DLa~tradicidn v las tra-

diciones mnos explica:

El proveeto de decreto sometido al Concilio el
22 de marzo de 1546 llevaba el enunczaio siguien
te: "Perspiciensadue hanc veritatem parfim conti-
neri in libris scriptis, partim sine scripto tra
ditionibus'"#. ...Se pudo haber temido v creido
aque @1 Concilio iba a comprometerse por el cami-
no de presentar tradiciones no escritas y Escri-
turas como dos fuentes independientes v parale-
las de la regla de verdad que es el Evangelio,

Quizd como consecuencia de la prétesta del gene-
ral de los Servitas, A ngelo Agostino Bonuceci, el
texto final del decreto Ne repoddid el partim
... Dartim v presentd el Hvangel“o promulgado
por Jesucristo v confiado por El a los Anocrm—
les, no yvalilregula, sino como fons de toda 1la
verdad salvifica v de la disciplina de las cos-
tumbres:; no dice, acerca de este Evangelio, dque
estd contenido parte en las Escrituras, v parte
en las tradiciones (apdstélicas) orales, sino
oue estd contenido, a la vez, en los libros es-
cridbs v en las tradiciones (apostdélicas) trang
mitidas de mano en mano,

La correcidn es notable: partim... partim ha sido
reemplazado por la coniuncién et. ... Constatando
entre los doctores catdélicos dos corrientes con-
trarias, la una quizd, mds fuerte, en favor del
vartim... partim, la otra en favor de la suficien
cia de la ®scritua, v no viendo una solucidén madura,
el Concilio, siempre preocupado de no exnresar si-
no agwelle sobre lo dgue los catdlicos estin de a-

vetdo, se contentd con afirmar, vuxtaponiéndolas
v sin precisar nada en cuanto a sus relaciones,
las dos formas en las que se comlinica el Evange-
lio de Jesucristo, en su plenitud y pureza, como
fuen*te de toda verdad salvifica y de disciplina
cristiana. Por esta razdén afirma el Concilio que
estas dos formas deben ser recibidas pari pietaiis
affectu.(15).

% Traduccidén: "Y viendo que esta verdad[cL. nota al pie de 1la
p. 6 de este trabajolen parte se contlene en libros escritos,
v en parte en tradiclones no escritas'.




Luego Frento no decretd nada sobre la extensién de los modos

e tranemisidn del dnico Evangelio, fuente tnica de revela-

O

cién; sélo dice que ambos nos transmiten Integramente "toda
verdad saludable v ... toda disciplina de costumbres" (Dénz.783).
Cabe sefialar, sin embargo, que la mayoria de los tedlogos de la
época sostenfan la existencia de tradiciones apostélicas no es-
critas ocue eventualmente contienen verdades dogmdticas (16).
Las siguientes aportaciones de Congar me parecen benefi-
ciosas. Primeroy-la idea de una transmisidén FRXYRRAXAREX bura~
ment® oral de verdades reveladas due no ge escribirfan™yamds
parece una guimera:; lo transmitido vor los apdstoles debe de
encontrdse en alguna cosa objetiWa o externa; sea en escritos
o formas de vida cristiana. Segundo, -existe.una-tradieidn teo-
18gica segdn la cual las verdades necesarias vara Ja salvacidn
estdn contenidas todas ellas, de una manera u otra, en-la-fiseri

tura. Finalmente, debemos desprendernos del problema demasiado

limitado v polémico de-Scriptura solai-pues -ningin catdlico

(ni aun cristiano) (17) puede sostener este principio. No hay
punto alguno de 1la doctrina cristiana que se funde exclusiva-
menxte sobre la Biblia. Todos implican BEscritura v tradic ién

incluso respecto de aquellos dogmas de los cuales no hay testi-

4

I

monio formal escrituristico, como el de la “suncidén, el Magis=-

terio afirma cue se relacionan con la Esceritura (18).

fosik
3

Fecto, debemos de plantearncs la cuestidém de manera

B
@
x-b

(¢

4

mds amplia. Me parecen muy esclarecedoras, aun decisivas, las-
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siguientes wreflexiones de Luis Alonso Schtkels Primero, ell
gepdsiPd de 1la fe no es meramente un catdlogo de verdades: es
una vida total (ef. DV n.8)gaue nos transmitieron los apdstoles
mediante "la predicacidn.orali-con-ejemplos-e=instituwciones"

ito vivo, Jue crece como Ccrece un cuerpo,
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gue se desarrolla. No gon proposdciones atempornles e inmuta-
bles; su sentido nunca serid abolido, pero el misterio, su con-
figuracidn verbal v su captacidn humana nunca seran agotadas.
Segundo, la Escritura, una de las primeras realidades trans-
mitidas, vive v crece en sentido, no por negacién del prece-
dente, sino por superacidn que‘incorpora v eleva 1o anteriokr.
Si-weamos el conéepto dé To=lemplicito! para designar cdémo se
encuentran las verdades de nuestra fe en 1la bscritura, debemos

darlesun=sentido ampliisimo. La Escritura no es un conjunto de

eterminado ndmero de enunciados que contienen implicitas con-

(oh

clusfones rigurosas. Tiefe un cardcter literario, com muchas
formulaciones de caricter simbdlico. Si decimos gue la “scritu-
ra contiene toda la revelacidn, hay age decir gue la contiene
globalmente, no articulada o membrada hasta lo dltimo, sino con
una fuerza interior que la empuia ®& esa sucesiva articulacidn.

Si a ésto le llamamos 'dmplieibelly-es=en-un-sentido més orpd=

Al decdr la Dei Verbum que sha-BEseritura expresa la reve-

1

lacidn "de=modo~egpecial' (DV n.8),-recono@e-su-prevalencia, pbdr
no sélo contener la palabra de Dios, sino por serla (20). Pero

no se trata de buscar cada verdad de fe o cada acto salvifico




en ella, explfcita o implfcitamente. Toda ella es un depdsito
privilegiado de vida (ef. Jn 6:68), un depésito que vive en la
Iglesia, la cual profundiza en é1 tendiendo hacia 1la plenitud
de 1a verdad v esperando la consumacidn de las pal@pras de Dios
(cf. DV n.8). La Tradicidn actualiza la Escritura al transmi-
tirla como'una realidad viva, hecha v nunca acabada' (21), v

la transmite como un depdsito especial de fe, dentro de toda

nna vivencia eclesial, que saca del Evangelio todo 1o que ne-

cesita (cf. DV n.7). Pe debemos de tener en cuenta

3
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"que la Iglesia no toma de la sola Sagrada Bgeritura su certe-

za acerca de todas las cosas reveladas" (DV n.Q). En las pala-

bras de Roger Schutz y Max Thurian,

La Escritura, fruto de la Tradicidn viva de
la Iglesia, del mismo modo que es fruteo del
Espiritu Santo, neeesita.ser-leidae-inter-
nretada dentro de la vida de la lglesia en
unién con la Tradicién, para ser comprendi-
da plenamente en toda su significacién voen
todas sus implicaciones. La Escritura, vara
ser entendida como palabra de Dios, no puede,

consiguientemente, ser aislada (sola Scrivtu-
ra) de la vida de la Iglesia y de 1la Tradi-
cidn (22). ‘

£1 nimero diez de la Dei Verbum, el dltimo del capfitilo

segundo, nes presenta a la lglesis entera como portadora de la

revelaecidny pues el depdsito de la fe, que no es sdélo doctrina,

o

sino vida, y su transmisidn a todos los tiempos a sido confia-
do no sdlo al Magisterio, sino a todns los fieles, a toda 1a

g

lesia, que primero escucha v medita la palabra de Dios. Si-

gulendo el mismo orden de la Lumen gentium, la Dei Verbum ha-

bla primero de la Iglesia total antes de hablar de las funcio-
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nes particulares de sus miembros (23). "La Iglesia en su tota-
lidsd es una comunidad eminentemente profética...'" (24).

Sin embarro, el mismo ndmero declara ineauivocamente que %
la funcidén'de interpretar auténticemente la palabra de Dios,
eserita o tradicionaly-sélo-ha sido confiada al-wagisterio vi-
vo de la Iglesia" (DV n.10). El magisterio es "el dnico encar-
gado de interpretar la ?ﬂlabra de Dios con fuerza obligatoria
..."(25). Pero "este magisterio no estd por encima de la pala-
bra de Dios, sino a su servicio, no ensefiando sino 1o que ha
sido transmitido..." (DV n.10). Muchas veces se ha crefdo que
la Iglesia (v entendiendo por ésta, la ierarqufa)sdlo se ser-
via de la Escritura v de la Tradicidén para fundamentar su doc-

1las. Incluso se pudo pensar '"aque

o
10}

trina, §in ser regida por
la iglesia es un absoluto que sucede 2 la Escritura B v 1a
sustituye" (26). Pero el Concilio quita toda confusién en el

listinecidn clédsica en la teologia:

(&1

nimero diez; para usar una

C

"La vnalabra de Dios es norma normans[borma que norm%], mien-
tras el magigterio, frente a esta palabra trascendente e ir-

revocable de Dios, es norma normatalnorma n0rmadé]” (27).

Finalmente;nos-dice-el-capitulo-dos. que la-Eseritura, la
Pradiecidn y el magisterio estdn trabados y asociados entre si,
"de forma que uno no subsiste sin log otros, v todos ijuntos,
cada uno a su modo, bajo la accidn del dnico Espiritu Santo,

contribuven eficazmente a la salud de las almas'" (DV n.10).

Para conocer los designios de Dios, no basta sdélo la Escriturs,



-] Do

nid sdlo la Tradicidn, ni sdlo el magisterio. La comunicacidn
divina, custodiada pror el pueblo de Dios y encontrada de modo
especial en la Sagrada Lscritura, ha de ser transmitida vivamen
te en v por la Tradicidén e interpyetada en nombre de Jesus por

el magisterio de su Iglesia.

III. BEL CAMINC ARIERTC POR EL CAPITULC SEGUNDOC DE LA DEI VERBWM/

PROBLEMAS PENDIENTES

El capitulo segundo de la Dei Verbum constituve una etapa

nueva en la presentacidn de la transmisidén de la revelacidn di-
vina. Em=primer-luger, se pone gran énfasis en #a.vitalidad-dek
depbsito de nuestra fe. A la vez ocue es inmutable, es vivo v

ra el hombre,

4
A3]

Al

L)

ab
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vivificador, contiene una na siempre nueva ps
No es una lista de enuncizsdos doctrinales, sino una vida aque
llega a nosotros hoy joven y eficaz.

Beste-tesoromsagrade=no se encuentra sélo en la jerarquia,
sino que wive-en-todowel-pueblo~de-Dios: Fs todo é1 el que 1o
escucha v lé comparte con el prédiimo, si bien sdlo el magisterdo
lo interpreta autoritativamente. ¥s de gran d@mportancia el sen-
tir de los fieles y su misma vida cristiana, tanto para discer-
nir la revelacidén como para conservarla v transmitirla.

i

segundo capitulo de la Dei Verbum también-aclara-cier-

tas dudas que existfany tal como la relacidén ertre Eseritura,
Tradicidn vy magisterio, al estudiar cuidadosamente las catefo-
rias fundamentales del cristianismo. Si bien cueda mucho por
hacer v estudiar, el fundamento sélido se ha puesto nara estu-
dios futuros sobre la revelacidén (28). "Por primera vez un do-

cumento del magisterio extraordinario propone un texto tan ela-



m

borado sobre la Tradicidn: naturaleza, obieto, importancia”
(29).

Eliwalor ecuménico de la constituecidn en coniunto es con-
siderable, por su espiritu no. polémieo, sino de bisgueda de la
verdad v de la concordia. También tiene valor ecuménico el se-
cundo capftulo, aunque trata esa cuestidn tan discutida entre
todos los ecristianoss el magisterio. Roger Schutz y Max Thu-

rian, a la vez aque alaban el alcance ecuménico del capitulo,

¢

sefialan que aunaue

i

Se ha superado una etapa: una mejor comprensiss
sidn de las relaciones entre Escritura v Tra-
dicidn: queda, para el didlogo ecuménico, una
nueva etapa importante: la comprensidn de lo
que es el Magisterio en la Iglesia, el minis-
terio de la interpretacién aunténtica de 1la
fseriture v de 1la Tradicién en relacidn a la
proposicidén de la fe como materia de fe divi-
namente revelada (30).

Fsto nos lleva a sehalar otros problemas pendientes, ba-
sgndonos de nuevo en ILuis Alonso Schdkel. Primeramente, el
cémo entenderlo y explicarle? "E1

progreso-de la Iradicidn:

a

problema bien conocido de la evolucidén del dogma ha ensancha-

do enormemente su horizonte, y va no se puede plantear sola-

mente en términos de 18gica deductiva. La categoria moderna de
4 V' d . 2’ . . 4 .

evoluciodn podrd servir para un analisis critico (aunogue no sea

aplicable sin mds) (31). Se tendrsa que estudiar también las ac-

o
T

tividades no dogmaticas ni-cientificas en el crecimiento dek
entendimiento de la Tradieidn: la contemplacidn, la vida de
log fieles. La=totalidad -de-la-lglesia-como portadora v trans-

misora de la revelacidn es un tema nuevo, o redescubierto (22).
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Tanto en el campo tedrico como prietico queda mucho que hacer.

snteamiento tradicional de 1a discitida cuestidn de gi to-

j 2 §

El p
da la epevelacidn se encuentra de algin modo en la Sagrada fHscri-
tura estd hoy, como vimos va, superado. pero sigue teniendo im-
portancia el asunto, especialmente en el didlogo ecimenico,

pues los protestantes dificilmente admitizian que hay verdad

dogmdtica fuera de la Biblia (33). La Dei Verbum no declara na-

da sobre el problema, que conserva su interés, tedrico v real.

IV. SIGNIFICADO PERSONAL DE LA TRADICION EN L2 DEI VERBUM

En la Dei Verbum, "Tradicidn" signifiga la revelacidn sal-

vifica, cuyo culmen es Cristo, v la transmisidén de esta salvae@

cidén. En otras palabras, todo el fundamento de namestra vida

cristiana, todo el alimento de nuestra condicidn de hijos de
Dios. Bl sentido del vocablo es ricuisimo: no se tratzs de las

"costumbres antiguas" de la Iglesia, ni de sdlo 1la interpretaex
. 2 . £ r e s s 2 : . < 2

cién de l1la revelacidn. La Tradicidn es la actualizacidn perenne
de la salvacidn de Jesucristo, una salvacidn cue no es sohmente
revelacién de verdades, sino que es vida divina, participacidn
en la naturaleza de Dios. Si el mensaie de Cristo v su redencién
no se hubleran transmitido fielmente, habrfan sido limitados a
un grupo pequefrio de hombres, serfan de poco valor. Pero "lo aque

S, dispuso El benig-

D

Dios revelara para salud de todas las gent
nisimamente que permaneciera fntegsro para siempre v se transmi-
tiera a todas las generaciones" (DV n.7). Luego, ni conoceriamos
la salvacidn de Cristo, ni ésta serfa eficaz, si no fuers por la

Tradicidén, oue con razén es llamada "saegrada'.
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Me parece tristemente limitado el hablar de la sola reve-
jacidém-de-Dios: Dios ha hecho mucho mds cue meramente darse a
conocer: nos-ha-reconciliado consigo, nos ha adoptado como hi-

cipes de su vida sobrenatural. Para mi "Tra-

s

ios, v hecho part

dicidn" no es sélo transmisidén de verdades o conocimientos, si-
no de vida nueva, de salvacidn. Creo gue éste es el sentido que

le da la Dei Verbum, pues nos dice aque la Tradicidn nos trans-

mite no sdlo la predicacidén de los apdstoles, sino sus institu-

ciones {(cf. DV n.7) v todo lo necesario para llevar una vida

oA\

santa (cf. DV n. 8).

Hay aue considerar el doble aspecto~ge e Tradieidn, sien-
do cads uno esencial. El-primero es la fidelidad de 1la lradicidn
21 transmitir lo que Cristo nos ha dado; y no sdlo lo de Cristo,
sino toda la revelacidn de Dios en ambos Testamentos.

Bn efecto, la misma vehida de Cristo es inconcebible sin
en preanunciacién en el Antiguo Testamente. La relacidén espe-
cial de Israel con Dios, como su pueblo elegido, estd atestigua-
da por la maravillosa historia de 1a salvacidn desde los patriar
cas, a quienes Dics higo promesas, haska los dltimos dizs antes
de la venida de Cristo, cuando el mesianismo bullia. No pensemos

en qué hubiera vasado si no hubiera habido un Israel; lo que sa-

bemos es que Dios nos prepard para su Fncarnacidn durante largos
signos de
siglos llenos de<su presencia y bondad,.siglos que produjeron

‘aquel "resto fiel" que permanecié junto a Cristo, y creyendo en
Fd . . . &
&1, difundié su mensaie hasta el martitio,.

Bl Mesias, al venir estando su camino preparadec por Juan el

Bautista, proclama la Buena Nueva: Dios se estd revelando de ma-
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o amado, para salver a todos los

Cde

nera muy especial en é1, su Hi

10 rebafio baio un solo Pastor co-

O

hombres, reuniéndolos en un s
mo hijos de Dios v hermanos suyosS. Nos da un mandamiento nuevo:

clito, que nos afianzara

AN

que nos amemos, vy promete darnos al Par:?

ida santa. Muere en la cruz en el acto miximo de amor tal

revelar a Dios reveld que era amor) y nos salva, liberdndonos del
pnegado v de 1a occuridad de no conocer a Dios. Con su resurrec-
pee.s

cidn, hace que todos los que lo aceptamos nacidramos de nuevo
en el bautismo v tengamos una vida nueva en comunidén con Dios ¥y

con nuestros hermanos.

Los apdstoles fueron los aue transmitieron, en primera ins-

tancia, no sdlo el mensaje, sino 1a salvacidn de Cristo. No sdlo

ha ealvado, aundue al hablar en nombre
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del Sefior tiene palabras de vida, sino oue hacen: curamn, admi-

nistran los sacramentos, comparten e imparten la salvacidn,
siempre en nombre de Cristo y fieles a su obra. Por si solos no
pueden hacer nada, todo seria en vano., Este eg el primer aspecto
fruto de
de la Tradicidén: la conservacidn de la salvacibén de Cristodun

sacrifiecio que no se repetird, aque perdurarda para siempre, al

L.

@)

cual nada se le puede afiadir, pues es perfe
Pero esta salvacidn, aue son-palabras v hechos, hs de ser
tranemitidae a todos v en todas las edades. Llamamos Tradicidn

rambidneaeete procesc transmisor. Por ella se lleva, en la I-

slesia, el mensaje v la salvacidén de Cristo a todos; pero a la

T4

vez que ella es fiel a lo recibido, el mismo Espiritu hace siempe

actual a este depdsito sagrado. El mensalje eterno es reformulado

tiempo

L

segiin el modo de hablar v de pensar de los hombres en un
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dado. La eficacia del sacrificio trinnfante de Cristo es impar-
tida mediante los sacramentos, cuyvo fundamento es Cristo, aun-
que ésto no se encuentre explicitamente en la Sagrada Escritura.
Luego no sélo las palabras iluminadoras, sino toda la vida aue

> I'd
Cristo nos comprd nos es ofrecida de nuevo cada dia, para hacer-

nos crecer en la santidad, que es el conocimiento de Dios y el

tener v vivir una existencia superior como hijos suyos.
i esta transmisidn tiene un papel esencial la Sagrada HEs-

critura. Ella es Palabra de Dios, viva y vivificadora. Ningin
otro egcrito se le puede comparar. Pero por s{ sola no alcanza
todo su valor. Se ha de conservar y de transmitir dentro de una
vivencia eclesial, iesa misma vivencia que la eseribid v que de-
termind #®u extensidén] Sdlo dentro de la Tradicidn es comprendida
tanto al realizar sus potencialida-
des como revelacidn "especial', como al ser aplicada sabiamente
a las necesidades del hombre modernc.

No olvidemos tampoco los hechos galvificos de Cristo, que

ce actualizan también cada dia v brindan de nuevo su eficacia,

®

especialmente la Bucaristiz, aquel alimento que no perece, sino

qune da vida &terna, vy todos los demds sacramentos, canales de la

gracia indispensable de Dies., Todo estc nos es transmitido por

14
e valdeia .
la Tradicidn, v no w=e hada para nosotros si no fuera por ella.

"~

o

ero, como creventes, gqué debemos de haver ante esta ofer-

ta constante de Dios? Debemos de siempre reflexionar sobre el

sentido de nuestra existencia, visto en 1la fe desde el punto de
vista de la revelacidn. Somos criaturas de Dios, reconcidliados
con Bl para vivir en su intimidad. Y estsa comurnidn con nuestro

principio de vida, de bienestar y de realizacidn supone una co-
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munidn con todos nuestros hermanos humanos en la constriceidn
de un mundo nuevo, lleno de paz v de ijusticia, donde tendamos a
la Parusfa del Sefior, cuandc é1 serd todo en todos. Tenemos de-
lante de nosotros el eiemplec v la salvacidn de Cristo: es una
oferta grandiosa, pero no es nada sin nuestra correspondencia,
sin el uso de nuestras capacidades, de nuestra voluntad, de
nuestro poder de smar. Ante. el hecho de nuestra responsabilidad,

a2

hagamos nuestra parte,que tenemos todo lo necesario para no frusg

trar el plan de salvacidn de Dios vy la recapitulacién de todas
las cosas en su Hijo, nuestro redentor, lo cual serd el fin de

la historia v es nuestro destino. Seamos valientes v tengamos

D

confianza, a la vez que espiritu de sacrificio en nuestra incor-

7]

e todo, amor: entrega des-

H

noracién a la Pascua de Cristo, v sob
interesada a neestra vocacidn, cualauiere due sea, bisaueda de
la concordia v del bien de todos, incluso hasta dar nuestra vida
en la proclamacidén de la verdad, pero sobre todo en ese someti-
miento diario de nuestra voluntad v existencia al designio de

Dios, que estd con nosotros.

V. CONCLUSICN

Como creyentes, nos interesa el hecho de la revelacidn;
queremos entenderlo mejor. Un aspecto esencial de este hecho es
la transmisidn de la misma revelacidn. Pues bien, el Conecilio

Vaticano 1I, magisterio supremo de la~Iglesia, en el capitulo

secundo de la constiticidn dogmdtica Dei Verbum, ‘nos.dice cdémo

ve ella hoy. a la Tradicidn: es un depdsito sagrado -confiado a



todo-el Pueblo de-Dicsgue, a-be-vez que es fiel en su trans-
sién-de la revelacidn salvadora de Cristo, se mantiene siempre
vive v nueve, poderoce para cambiar la existencia del hombre.
Tpaté de presentar los comentarios de algunos estudiosos de 1a
cuestidn para explicar o comentar los aspectos aue me parecieron
més sifnificativos o problemdticos vy, finalmente, -expuse miac-
titud-frente a la Tradieidn: ellaes un intervelante continuoc

que. nos. exige.responder=a-la verdad y al amor de-Dioswy == al

prédimo, pues el Seflor nos ha provisto bien de todo lo gue po-

deqmnos necesitar,

Fmilio Gonzdlez-Chidvez
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